Li mwin.ne, li tchauwe et I’ mouchon d’ sint Djan

d’apres Florian I

On mwin.ne qui n’ roviye nin qui, tot passant ses veds,

Il aveut prométu d’esse minabe tote si viye :

«Dji r'nonce a tot ¢’ qu’ést bon, a div’nu grandiveQs

Po n’ mougni qu’ dés réstants ; po m’ tchaufer ? dés scrabiyes. »
I n” tlze pus qu’a patérs ; po sorviker ? d’'mander.

Il etind come tchipler on p’tit mouchon, one tchauwe |,
Mierse(le dins si p'tit nid, nin one plume gu’a podssé,

Et stinde au lon s’ grand cé, c’ést lés preQves qu’élle ést flauwe ! »
Mins, come on fait-espres, on gros mouchon d’ sint Djan
Dischind - va velly d’ewou - avou s’ bétch plin d’ dinréyes ;
| rvint saquants cops d’ rote come s’i séreut s’ moman.

« Allah ! Chapez ¢’ biésse 134, si minabe, tote fayéye !

Et mi, po v’ rimérci, dji m'égadje a prétchi

Qu’ vos n’ V'liz nin qu’ I'6rfulin, p’tit Tnocint, moriche.

Do c6p, dji compte sur vos, gn-a pus dandji d’ cachit

Ni d’ briber d’onc a I'6te dau matin jusqu’a I’ chije.

Vos v'noz di m’ fé comprinde qui dji m’ trecasse po rin !
Qui v’s-estoz la por nos, qu’on pout awe fiyadje

A vos qui, d’a I’ copéte, fait d’ sés pids &t d’ sés mwins

Po qu’ nos n” manquanche di rin, qui I’ bounedr sGve bagadje. »
Rassucl, rapauji, noste ome si va rpwaser,

Passer s’ timps a bauyi, s’enonder su des flelrs ;

On cbp I' nét arivéye, si stomac vout grdler

Qu’i n'a pus rin véyu ca fait d’dja saquants-edres.

« Dolcemint, la, mon ami ! Ca n’ saureut pus trin.ner !
Fians on some jusqu’a d’'mwin, li d'djuner seré prés’ ! »
Todi rin & suct quand I’ solia s'a levé ;

« Comint e-st-i possibe ? Mi qui pinseut fé fiesse. »

Gn-a qu’ en continuwant qu’on pout div’nu gangnant.

| ‘nn’ést sar qui s’ bon Die I apwatere s’-t- euréye,

Mins I’ djoGrnéye a passé, ét, tot s’aflauwichant,

L’'ome djériye aprés I' tchauwe gu'i traite di grosse gatéye.



Lanciye come one response, il étind one grosse vwes
C’est I' bia mouchon d’ sint Djan qu’ést la, mins s’ bétch ést vide :
« Quand on fait tot ¢’ qu’on pout, c’est sir qu’on fait ¢’ qu’on dwet !
A paurti d’audjodrdu, mi, v’ sogni, c’ést tatite !
Dj'a rindu pwin.ne por vos ostant qu’il a falu,
Mins gn-a one fin a tot ; astelre qui v's-éstoz grande,
Li timps est v'nu por vos d’ covoler et couru
Apres d’ 'amonucion, Allah vos I' icomande. »
T’es fwebe et maléreds, ti mérites on cop d’ mwin ;
Mins fwébe ét fénéyant, gn-a one rude diférince ;
Po gangni I drwét d’ viker, si t'as ped d’ moru d’ fwim,
Prind t' coradje a dels mwins quand t’as tot fait t' crechince.
Li mwin.ne ést tot sbaré, il a compris I lecon
Il a pris ¢’ parti la pace qui ¢a l'arindjedve ;
Mins i r'vint su sés pas, i s’ vout fé des socons
Quite a div'nu vaurlet, man’daye ou bin manedve.
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Mwin.ne : dervis

Tchauwe : corneille

Mouchon d’ sint Djan : faucon
Rassuci : marqué de cicatrices
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